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Dissertation critique
Datation proposée par DELISLE/BERGER.

Texte établi d'aprésa

Venerabili patri summogue pontifici Alexandro Henricus, rex Anglie, dux Normannie et Aquitanie, et comes
Andegavie, salutem et debitam venerationem.

Si devotionis mee, pater, erga sanctitatem vestram experimentum queritis, et que in vestre promotionis initio ad
honorem vestrum fideliter ame gesta sunt, elapsa forsitan amemoria, non tenetis, id saltem, quod mandato vestro
ame nuper effectu completum est, precor ut pre oculis habeatis, et devotionem meam erga vos ex ipsamel operis
attentione plenissime, si placet, advertere cognoscatis. Hostem enim mihi infestissimum, in meum et meorum,
quod absit, exterminium tota sua possibilitate promptissimum, sedentem mihi semper ininsidiis ut machinetur in
me malum, cui convivere, ut presens indicat casus, mors mihi est, in regno cohabitare confusio, hunc, mandato
vestro, vestris me totum substernens pedibus, in pace suscepi, et de latere meo ducatum sibi providens, ut cum
pace deduceretur ad propria sollicite procuravi. Que nimirum pax non solum sibi, sed et suis plene concessa est, et
homines qui measjamdiu carnesamaris, ut sic dicam, morsibuslacerare non destiterunt, qui per orbem discurrentes
sinistris adversum me mundum rumoribus impleverunt, in regno meo cum pace suscepi, sollicite providens ne
lederentur ab his quos leserant, ne ab his quos offenderant aliquid omnino molest[i]e sustinerent. Oportebat itaque
sanctitatem vestram, pater, et mihi prospexisse, ne malum mihi pro bono redderetur, ne in gjus adventu cui pacem
dederam, et quem cum pace susceperam, regni mei pax illico turbaretur, et ecclesiaregni, que nihil tale meruerat,
absgue audientia ad falsas gjus suggestiones tanti mole gravaminis opprimeretur, ut quidam suspensioni, quidam
anathemati subjecti sint, cum si defensionis sibi detur opportunitas, se nil tale meruisse, juvante Domino, per
omnia probare parati sint. Unde sanctitati vestre devotus supplico ut si que sunt, aut esse possunt, ergame pristine
caritatis reliquie, sententiam regni mei personis impositam, amore justitie meeque petitionis intuitu, relaxetis, et
S quis adversus eas querelam super quacumaue re moverit, causam aut per vos aut per quos vestre discretioni
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placuerit examinetis, ut in jure pro se quisque respondeat, et judicialem calculum, quem meruisse convincetur,
excipiat. Hoc alii non negaretis. Quod si mihi negatum fuerit, dicam quod doleo, quianimiame severitate repellitis,
et abjectum reputatis. Cetera presentium latori magistro David, quem mihi commendavit gratia, vobis intimanda
commisi ; quem si mihi compatiendo exaudieritis, corpus meum vobis, et animam, quam jam periclitari metuo,
Deo conservare poteritis. Valeat et suis exorabilem se prebeat sanctitas vestra, pater.
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